
Глава 661: Буквальное вымогательство

Воцарилась такая тишина, что можно было услышать даже как падает игла. Лишь легкий
ветерок дул со стороны императорского дворца. В действительности даже Мадам Цзи Янь,
стоявшая рядом с Ли Ци Ё, и все восемнадцать Демонов Монархов, стоявших позади него,
задержали дыхание, беспокоясь за него.

Ведь это был Образец Добродетели! Любой человек, на которого пал бы взгляд такого
могущественного практика, занервничал бы и почувствовал себя крайне неловко. Никто бы не
решился после этого наглеть.

И все же Ли Ци Ё по-прежнему сохранял невозмутимость, сидя в кресле. Он даже не старался
сидеть прямо, а развалился так, что почти лежал, полностью расслабленный и терпеливо
ждущий, когда предок договорит.

Какое-то время предок глядел на Ли Ци Ё и в голове у него была лишь одна мысль – если этот
сопляк перед ним находится в своем уме, то он явно идиот. Однако, Ли Ци Ё вовсе не был
похож на идиота, а значит он совершенно точно сумасшедший!

И когда все уже было решили, что Предок Хуанфу вот-вот набросится на Ли Ци Ё, он, вопреки
всем их ожиданиям, медленно заговорил:

- Все в порядке, я понимаю, что Страна Великаньего Бамбука не хочет войны, но ваша страна
напала исподтишка на нашего дорогого Хао. А причинить вред нашему наследнику, значит
совершить отвратительное преступление! Наш Хао смертельно ранен, ничто, кроме самых
лучших лекарств, не может его вылечить. Невероятная потеря, за которую ваша страна еще
поплатится!

Выслушав предка, Ли Ци Ё улыбнулся и спросил:

- О, вот как? И какую же компенсацию Клан Хуанфу хочет получить взамен вашей утраты?

Восемнадцать монархов с облегчением выдохнули. Они все полагали, что Ли Ци Ё наконец-то
готов вступить в Кланом Хуанфу в переговоры вместо того, чтобы, как он объявил раньше,
убить всех их до единого. Теперь, когда дело приняло новый оборот, монархи посчитали, что
возможность примирения все еще есть.

Услышав это, большинство присутствующих решили, будто Ли Ци Ё наконец решил уступить
Клану Хуанфу. Качая головами, они вспоминали недавнее высокомерие Ли Ци Ё. Похоже,
долго его спектакль не продлится, раз он все же признал свое поражение.

Тем временем Магистр Клана Цин ухмылялся, ожидая многого. Он понимал, что с появлением
Предка Хуанфу у Страны Великаньего Бамбука не осталось иного выбора, кроме как принять
поражение. Это был огромный успех и для их клана тоже.

И только Мадам Цзи Янь едва заметно покачала головой, потому что знала, что Ли Ци Ё ни за
что и никогда не признает поражения.

- Все просто, - холодно заявил Предок Хуанфу. – Страна Великаньего Бамбука должна
отказаться от восьми своих западных великих префектур в пользу моего Клана Хуанфу. Это и
будет компенсацией за нашу утрату.

Восемнадцать монархов тут же скисли, услышав требование Предка Хуанфу. Речь с самого



начала зашла о земельных владениях, и не просто о каких-то там землях, а о восьми великих
префектурах. Это было больше, чем вымогательство, они желали заполучить всю страну
целиком!

На этот раз они вздрогнули, осознав, что, разжигая в себе надежду на лучшее, они лишь
хватались за соломинку. Клан Хуанфу даже не пытался разрешить все мирно или простить
прежние обиды!

Наблюдая на расстоянии, многие, включая и очень известных людей, переменились в лице,
услышав подобные требования. Некоторые конечно же знали о том, что ни о каком мирном
урегулировании не может быть и речи, но они и предположить не могли, что Клан Хуанфу
потребует большего.

- О, так вам нужны восемь великих префектур. Очень хорошо, я вас услышал, - Ли Ци Ё едва
заметно кивнул головой, а затем повернулся к Клану Цин и спросил: - А что же вы хотите
взамен вашего мертвого сына?

Когда Ли Ци Ё заговорил, толпа взбудоражено зашевелилась. Даже монархи позади него
поразились. Некоторые из них даже рассердились, посчитав, что Ли Ци Ё принял требования
Предка Хуанфу. По их мнению, Страна Великаньего Бамбука никогда бы не стала подчиняться
столь унизительному требованию.

Один из Демонов Монархов больше не смог этого выносить и собирался уже выступит, но
Мадам Цзи Янь легким взмахом руки остановила его и заставила успокоиться.

- Это, это уже слишком, - сказал один практик, стоявший чуть поодаль. – И где только Страна
Великаньего Бамбука умудрилась отыскать этого некомпетентного слабака? Они даже
назначили его главным…!

По толпе прокатилось негодование, грозящее перерасти в бесчинства. Некоторых злило то, что
большинство практиков по-прежнему хранили верность и преданность императорскому двору.
И теперь, когда Ли Ци Ё, казалось, вот-вот согласится на условия Клана Хуанфу, некоторые
практики не смогли стерпеть этого стыда.

В действительно даже люли из Клана Цин и Клана Хуанфу вместе с другими сочувствующими
наследиями были застигнуты врасплох. Переговоры прошли слишком просто.

Магистр Клана Цин запнулся на мгновение. Он чувствовал себя слегка потрясенным, потому
что все выходило слишком легко. Он успокоился, сделал глубокий вдох, а затем ответил:

- Вы обманули моего сына, я не могу этого простить. Однако, Её Величество даже взяла вас под
свою защиту, а это не просто злоупотребление властью в угоду своим личным желаниям, что
наносит вред репутации Страны Великаньего Бамбука, но и нарушает существовавшую по сей
день традицию передавать бразды правления в руки самым мудрым…

- Понимаю, - не дав Магистру Клана Цин договорить, Ли Ци Ё взмахом руки прервал его. – Вы
пытаетесь сказать, что хотите получить место Верховного Правителя Страны Великаньего
Бамбука, тогда ваш Клан Цин сможет стать частью императорского двора и править страной.
Что касается меня, я убил вашего сына и теперь я должен заплатить за это собственной
жизнью. Я прав?

Магистр был слегка удивлен тем, что Ли Ци Ё сказал именно то, что хотел сказать он сам. Он
нервно сглотнул. Однако, он все же торжественно кивнул, стиснув при этом зубы.



- Да, именно так.

- Ладно, вы ничем меня не удивили, - кивнул Ли Ци Ё, глядя на мастеров наследий, пришедших
на помощь Клану Цин. – Так, Клан Цин и Клан Хуанфу уже озвучили мне свои требования, а
что нужно вам? Если вам нечего сказать, то я вернусь к решению проблем с двумя этими
кланами, а вы все свободны.

Удивление было единственной реакцией на слова Ли Ци Ё. Сперва он отказался от территорий
в пользу Клана Хуанфу, а теперь еще и собирался отдать императорский трон в руки Клана
Цин. Все решили, что Ли Ци Ё был здесь не единственным умалишенным, Мадам Цзи Янь и все
остальные были точно такими же, раз позволили этому безумцу встать у руля!

- Мы хотим получить территории вниз по течению Южного Потока! – успокоившись, тут же
выкрикнул один из мастеров.

Раз Ли Ци Ё согласился отдать императорский трон, все решили, а почему бы не
воспользоваться случаем и не попытать счастья, ведь подобная возможность выпадает всего
лишь раз в жизни?

- Наш Клан Яо хочет получить регион Ланфан, - тут же высказался другой мастер.

Многие оцепенели. Они больше не считали, что находятся на национальных переговорах, где
решаются вопросы государственной важности. Все это сборище больше напоминало
продуктовый рынок рано поутру. Вообще-то, чертовски сложно было назвать это даже рынком,
потому что сейчас это место больше напоминало песочницу. Особенно когда все ордены
наперебой стали выкрикивать свои требования, уничтожив изначально серьезную атмосферу.
Теперь все они превратились в скандальных старух, торгующихся на базаре и пытающихся
сбить цену.

Теперь даже восемнадцать монархов думали, что это просто смешно. Видя реакцию толпы, они
наконец поняли, что происходит.

- Хорошо, хорошо, очень хорошо, - Ли Ци Ё взмахнул рукой, пытаясь унять толпу, и наконец
кивнул. – Я выслушал все ваши требования и условия.

Наследиям не оставалось ничего другого, кроме как уставиться на Ли Ци Ё. На самом деле в
это мгновение к Ли Ци Ё были прикованы абсолютно все взгляды.

Они хотели посмотреть на то, каким образом Ли Ци Ё сумеет выпутаться из этой смешной
ситуации и как поступит с откровенным вымогательством. Большинство гадали, неужели этот
сумасшедший Ли Ци Ё действительно выполнит все эти требования.

Когда все вновь успокоились, Ли Ци Ё откашлялся и медленно произнес:

- Я крайне восприимчив. У всех свои желания, свои мечты. Я внимательно выслушал всех вас. –
Он помедлил, а затем продолжил. – Однако, что касается всех ваших требований и условий, я
должен перед вами извиниться, потому что действительно не могу выполнить ничего из этого.
Теперь, когда вы высказались, вам придется выслушать и меня. Единственное, чего я
действительно хочу – чтобы вы немедленно исчезли с глаз моих долой! Катитесь отсюда и
желательно подальше от меня, как можно дальше!

Стоило ему это сказать, как лица всех присутствующих перекосило от злости, особенно у тех,
кто мгновением ранее озвучивал свои требования.



Теперь большинство наблюдателей почувствовали особое удовлетворение, в особенности после
того, как мастера из Клана Цин и других орденов скривились так, словно только что
проглотили муху. Некоторые посмеивались про себя, но не осмеливались рассмеяться в голос,
потому что аура Предка Хуанфу по-прежнему была довольно грозной.

- Вы что думаете, что это все шуточки? – аура Предка Хуанфу была невероятно страшной, а его
лицо застыло холодной маской презрения. Его аура могла бы полностью заморозить все вокруг
в радиусе десяти тысяч миль, складывалось впечатление, будто столица вдруг очутилась в
центре ледника.

На этот раз Предок Хуанфу действительно разозлился, в этом не было сомнений. Ярость
Образца Добродетели могла изменить даже небо, лишив весь мир света. Все занервничали и
притихли, страшась ярости предка.

Ли Ци Ё слегка выгнул бровь и сказал:

- Да, именно так я и думаю.

- Малец, если ты разозлишь мой Клан Хуанфу, то потекут реки крови. Стоит мне взяться за
дело, как я сокрушу даже горы! – Голос Предка Хуанфу звучал очень хладнокровно. – Если ты
не можешь взять на себя такую ответственность, тогда пусть кто-нибудь другой из Страны
Великаньего Бамбука выполнит мои требования, пока еще не слишком поздно. Если вы
откажетесь… Вы причинили боль моему дорогому Хао и выставили меня на посмешище, а для
меня этого более чем достаточно, чтобы уничтожить вашу страну!

- Правильно, императорскому двору нужно проявить чуть больше искренности. Если вы не
сдержите своего слова и будете относиться ко всему так, словно это шутка, вашей стране
придет конец! – серьезным голосом произнес Магистр Клана Цин. – Императорский двор
подставил моего сына, а теперь еще и укрывает его убийцу. Кроме того, вы не хотите сдержать
слова, а это дискредитирует всю вашу страну! Пришло время сменить правителя, у
Великаньего Бамбука должен быть мудрый король!

Все мастера из других орденов поддержали его дружными возгласами:

- Да, мы должны свергнуть недостойного тирана с императорского трона, иначе наши
горожане будут вынуждены и дальше продолжать страдать, ведь они живут в ужасной
обстановке мучений и угнетения!
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